
CLEANING ROD STORAGE RACK WITH WALL MOUNT BLACK

The Perfect Solution for Storing Your Cleaning Rods

Have a pile of cleaning rods leaning up in the corner of your shop? Piled on
your bench? Get them organized and stored neatly with the Area 419 Cleaning
Rod Storage Rack. This easy, add-on product will take your shop to the next
level and comes with a wall mount included, so all you have to do is install it!
Each Area 419 Cleaning Rod Storage Rack is machined from 6061-T6
aluminum and features cutouts for six cleaning rods and 12 jags or brushes.
The rods slide into the cutouts, and tapered counterbores enable each rod
handle to settle in and stay secured. An included tray allows users to store
small, miscellaneous components. Each storage rack measures 9.5 inches x 4
inches.

Attributes

Name: CLEANING ROD STORAGE RACK WITH WALL MOUNT BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100033446
Mfr. No.: 419-RODRACK-BLK
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 267mm
UPC: 850002933109

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Area 419
ReinigungsstabLagerregal
Einführung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für das Area 419 ReinigungsstabLagerregal. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch,
um mögliche Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Lagerregal regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Lagern Sie das Regal an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Halten Sie das Regal außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den vorgesehenen Reinigungsstäben und Zubehörteilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie übermäßige Belastung des Regals, um eine Beschädigung zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass alle Stäbe und Bürsten sicher in den Halterungen sitzen.
Verwenden Sie beim Anbringen des Regals geeignete Werkzeuge und Schutzmaßnahmen.
Achten Sie darauf, dass das Regal an einer stabilen Wand montiert wird, um ein Herunterfallen zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Benötigte Materialien:1.

Bohrmaschine
Schraubendreher
Montageset (im Lieferumfang enthalten)
Wasserwaage

Installationsschritte:2.

Wählen Sie einen geeigneten Ort an der Wand, der stabil und trocken ist.
Halten Sie das Regal an die Wand und markieren Sie die Bohrlöcher mit einem Bleistift.
Bohren Sie Löcher an den markierten Stellen und setzen Sie die Dübel ein.
Befestigen Sie das Regal mit den mitgelieferten Schrauben an der Wand.
Überprüfen Sie mit einer Wasserwaage, ob das Regal gerade ist.

Nutzung:3.

Legen Sie die Reinigungsstäbe vorsichtig in die vorgesehenen Aussparungen.
Lagern Sie die Bürsten und Jags in den dafür vorgesehenen Bereichen.
Verwenden Sie die mitgelieferte Schale zur Aufbewahrung kleiner Komponenten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Bringen Sie das Regal zu einem Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr benötigt wird.
Achten Sie darauf, alle Teile ordnungsgemäß zu trennen, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Bei weiteren Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Das Area 419 ReinigungsstabLagerregal wurde entwickelt, um Ihnen bei der Organisation Ihrer Werkstatt zu
helfen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv
und sicher nutzen. Vielen Dank, dass Sie sich für Area 419 entschieden haben!



Cleaning Rod Storage Rack Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Area 419 Cleaning Rod Storage Rack with Wall Mount. This product is designed to
help you organize your cleaning rods and jags or brushes safely and efficiently. To ensure safe use and
compliance with European safety regulations, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the cleaning rod storage rack as intended.
Ensure the rack is securely mounted to the wall to prevent accidents.
Regularly inspect the rack for any signs of wear or damage.
Keep the storage area clean and free from clutter to avoid tripping hazards.
Store the rack out of reach of children and vulnerable individuals.
If you notice any defects or safety concerns, stop using the product immediately and report it to the
appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the wall where the rack will be mounted is strong enough to support the weight of the cleaning
rods and accessories.
Use appropriate tools and hardware for installation, as specified in the installation instructions.
Avoid overloading the rack beyond its intended capacity (six cleaning rods and 12 jags or brushes).
Do not use the rack for any purpose other than storing cleaning rods and related accessories.
Be cautious when handling cleaning rods and jags or brushes, as they may have sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:1.

Choose a suitable location on the wall that is easily accessible and away from hightraffic areas.
Use a level to mark where the top of the rack will be positioned.
Drill holes into the wall at the marked locations, ensuring they are appropriate for the wall type
(drywall, concrete, etc.).
Secure the rack to the wall using the provided mounting hardware.
Doublecheck that the rack is firmly attached and does not wobble.

Usage Instructions:2.

Slide the cleaning rods into the designated cutouts of the rack.
Place jags or brushes into the appropriate slots, ensuring they are secure.
Use the included tray to store small components safely.
Regularly check that all items are properly stored and that the rack remains securely mounted.

Disposal Instructions
When the cleaning rod storage rack is no longer needed, dispose of it responsibly.
Check local regulations for guidelines on disposing of aluminum and other materials.
If the product is damaged, ensure it is recycled or disposed of in a way that does not pose a risk to the
environment.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety or use of this product, please reach out to your local EU
contact point or relevant consumer safety authority. Always stay informed about product recalls and safety
updates through the EU's Safety Gate platform.

Thank you for ensuring a safe and organized environment with the Area 419 Cleaning Rod Storage Rack.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Rack de
Almacenamiento de Cleaning Rods con Montaje
en Pared
Introducción
Gracias por elegir el Rack de Almacenamiento de Cleaning Rods de AREA 419. Este producto está diseñado para
ayudarte a organizar tus cleaning rods de manera eficiente y segura. Asegúrate de seguir todas las
instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía está en cumplimiento
con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado únicamente para almacenar cleaning rods y no debe ser utilizado para otros
fines.
Verifica que el Rack esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
No sobrecargues el Rack; asegúrate de que los cleaning rods y otros componentes estén dentro de los
límites recomendados.
Inspecciona regularmente el Rack para detectar signos de desgaste o daño. Si encuentras algún
problema, deja de usarlo inmediatamente.
Mantén el Rack fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el Rack esté montado en una superficie sólida y estable.
Utiliza solo los cleaning rods y jags recomendados para el Rack de Almacenamiento de AREA 419.
No utilices el Rack si está dañado o si las piezas están faltando.
Al retirar o colocar los cleaning rods, hazlo con cuidado para evitar lesiones en las manos.
Si el Rack se encuentra en un área de trabajo con herramientas eléctricas, asegúrate de que no haya
riesgo de contacto accidental.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Ubicación: Elige un lugar adecuado en la pared donde desees instalar el Rack. Asegúrate de que esté1.
alejado de áreas de paso.
Herramientas Necesarias: Necesitarás un taladro, tornillos y un destornillador.2.
Marcado: Marca los puntos donde se colocarán los tornillos según las dimensiones del Rack.3.
Perforación: Perfora los agujeros en la pared en los puntos marcados.4.
Montaje: Coloca el Rack en su lugar y atornilla firmemente para asegurar que esté bien sujeto.5.
Verificación: Asegúrate de que el Rack esté nivelado y seguro antes de usarlo.6.

Uso

Inserta los cleaning rods en los recortes del Rack. Asegúrate de que cada rod esté bien asentado.
Utiliza la bandeja incluida para almacenar pequeños componentes, asegurando que no se desborde.
Revisa periódicamente la estabilidad del Rack y la seguridad de los cleaning rods almacenados.



Instrucciones de Desecho
Si decides deshacerte del Rack de Almacenamiento de Cleaning Rods, asegúrate de seguir las normativas
locales de reciclaje y desecho.
Se recomienda desmantelar el Rack y separar los materiales reciclables (aluminio, plástico, etc.) antes de
desecharlo.
No arrojes el Rack en la basura común; consulta las pautas de tu localidad para un desecho adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro,
asegúrate de comunicarte con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás son lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para
disfrutar de un uso seguro y eficiente de tu Rack de Almacenamiento de Cleaning Rods de AREA 419.



Guide de Sécurité pour le Support de Rangement
de Cleaning Rod Area 419
Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Rangement de Cleaning Rod Area 419. Ce guide te fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les
sections afin de prévenir tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le support si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Garde le support hors de portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas le support avec plus de cleaning rods que sa capacité maximale.
Évite de forcer l'insertion ou le retrait des cleaning rods pour prévenir des blessures.
Utilise des gants si nécessaire pour éviter les coupures lors de la manipulation des cleaning rods.
Ne laisse pas les cleaning rods ou les accessoires à portée des enfants.
Assuretoi que le support est fixé solidement au mur avant d'y placer des cleaning rods.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support:1.

Choisis un emplacement approprié sur un mur solide et plat.
Utilise un niveau pour t'assurer que le support est bien droit.
Fixe le support au mur en utilisant les vis et chevilles fournies.
Vérifie que le support est bien fixé avant d'y placer des cleaning rods.

Utilisation du Support:2.

Insère les cleaning rods dans les découpes prévues, en veillant à ce qu'ils soient bien en place.
Place les jags ou brosses dans les espaces réservés.
Utilise le plateau inclus pour ranger de petits composants divers.

Instructions d'Élimination
Lorsque le support est en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si le produit présente des signes de dommage ou de danger, contacte les autorités compétentes pour
des conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un produit endommagé, consulte le
site web d'Area 419 pour des informations de contact spécifiques.

Merci de respecter ces directives pour assurer une utilisation sûre et efficace de ton Support de Rangement de
Cleaning Rod Area 419.



Istruzioni di Sicurezza per il Rack per
Conservazione Aste di Pulizia Area 419
Introduzione
Grazie per aver scelto il Rack per Conservazione Aste di Pulizia Area 419. Questo prodotto è progettato per
aiutarti a organizzare e riporre le aste di pulizia in modo sicuro ed efficiente. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il Rack per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il Rack oltre la sua capacità raccomandata.
Tieni il Rack lontano da fonti di calore e umidità eccessiva.
Non utilizzare il Rack se danneggiato o se le istruzioni di montaggio non sono state seguite
correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando inserisci le aste nel Rack, assicurati che siano posizionate correttamente nei ritagli.
Utilizza solo aste di pulizia compatibili con le dimensioni del Rack.
Evita di forzare le aste nei ritagli, poiché ciò potrebbe causare danni al Rack o alle aste.
Non lasciare il Rack in luoghi accessibili ai bambini senza supervisione.
Tieni i piccoli componenti, come jags o spazzole, lontani dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Scegli un luogo adatto per montare il Rack, preferibilmente su una parete solida.
Assicurati di avere gli strumenti necessari, come un trapano, viti e un livello.

Montaggio:2.

Segna il punto in cui desideri montare il Rack.
Utilizza un trapano per forare la parete e inserire i tasselli se necessario.
Fissa il Rack alla parete utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia ben saldo.

Utilizzo:3.

Inserisci le aste di pulizia nei ritagli del Rack.
Usa il vassoio incluso per riporre piccoli componenti.
Controlla periodicamente che le aste siano ben fissate e che il Rack sia in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Rack non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il Rack è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare incidenti.
Ricicla i materiali, se possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio della tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Rack per
Conservazione Aste di Pulizia Area 419. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Bruksanvisning for CLEANING ROD STORAGE
RACK WITH WALL MOUNT
Introduksjon
Takk for at du valgte AREA 419 Rengjøringsstang Oppbevaringsstativ. Dette produktet er designet for å
organisere og lagre rengjøringsstenger på en trygg og effektiv måte. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye
før bruk for å sikre trygg og korrekt installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Unngå å bruke produktet på en måte som kan føre til skade på deg selv eller andre.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at oppbevaringsstativet er festet sikkert til veggen før du bruker det.
Ikke overbelast oppbevaringsstativet med mer enn det anbefalte antallet rengjøringsstenger og tilbehør.
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer rengjøringsstenger og tilbehør.
Unngå å bruke rengjøringsstenger på en måte som kan føre til brudd eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av oppbevaringsstativet:1.

Velg et passende sted på veggen som er lett tilgjengelig og har tilstrekkelig støtte.
Bruk medfølgende festemidler for å sikre at stativet er trygt festet til veggen.
Kontroller at stativet er i vater før du strammer festene helt.

Oppbevaring av rengjøringsstenger:2.

Plasser rengjøringsstengene i de angitte utsparingene på stativet.
Sørg for at stengene er godt plassert og at de ikke kan falle ut.
Bruk koniske motboringer for å sikre at hvert stanghåndtak sitter på plass.

Lagring av tilbehør:3.

Bruk det medfølgende brettet for å lagre små komponenter som børster eller jags.
Hold brettet organisert og unngå overbelastning for å forhindre at det faller ned.

Avfallsinstruksjoner
Når oppbevaringsstativet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer
for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle
kontaktkanaler.



Takk for at du følger disse retningslinjene. Vi håper du får glede av ditt AREA 419 Rengjøringsstang
Oppbevaringsstativ!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Stojaka na Wiertła
Czyszczące Area 419
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Stojaka na Wiertła Czyszczące Area 419. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użycia i
utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan stojaka i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że stojak jest zamocowany na stabilnej i mocnej powierzchni.
Nie przeciążaj stojaka, stosując go zgodnie z jego maksymalnymi zaleceniami.
Nie używaj stojaka w miejscach narażonych na wilgoć lub ekstremalne temperatury.
Zachowaj ostrożność podczas wkładania i wyjmowania wierteł, aby uniknąć skaleczeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż na ścianie:1.

Wybierz odpowiednie miejsce na ścianie, które jest stabilne i dostępne.
Użyj dołączonych uchwytów do zamocowania stojaka na ścianie.
Upewnij się, że wszystkie śruby i mocowania są dobrze dokręcone.
Sprawdź, czy stojak jest stabilny przed umieszczeniem wierteł.

Użytkowanie:2.

Wsuń wiertła czyszczące w wycięcia stojaka.
Użyj stożkowych otworów, aby upewnić się, że każdy uchwyt wiertła jest zabezpieczony.
Wykorzystaj dołączoną tacę do przechowywania małych komponentów.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Sprawdź, czy istnieją specjalne punkty zbiórki dla materiałów aluminiowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub sprawdź dostępne zasoby online.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie Twojego bezpieczeństwa oraz
maksymalnej efektywności Stojaka na Wiertła Czyszczące Area 419.



CLEANING ROD STORAGE RACK WITH WALL
MOUNT SAFETY INSTRUCTIONS
Johdanto
Kiitos, että valitsit AREA 419 Puhdistusvarastotelineen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
tehokasta säilytystä puhdistusvarsille. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että puhdistusvarsien päät ovat kunnolla ja turvallisesti paikallaan telineessä.
Älä ylikuormita telineen säilytystilaa, jotta vältät kaatumisen tai vaurioitumisen.
Käytä telineen mukana tulevaa tarjotinta pienien komponenttien säilyttämiseen, jotta ne eivät häviä tai
aiheuta vaaratilanteita.
Vältä teräviä esineitä tai muita vaarallisia materiaaleja telineessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva paikka, jossa teline voidaan asentaa seinälle.1.
Varmista, että seinä on riittävän kestävä telineen tukemiseen.2.
Käytä mukana tulevia kiinnitysmateriaaleja ja seuraa asennusohjeita huolellisesti.3.
Varmista, että teline on tasaisesti ja tukevasti kiinnitetty seinään.4.

Käyttö

Liukuta puhdistusvarsien päät telineen aukkoihin.1.
Aseta jokaisen varren kahva kartiomaisiin syvennyksiin varmistaaksesi, että ne pysyvät tukevasti2.
paikoillaan.
Käytä tarjotinta pienten komponenttien säilyttämiseen.3.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomaa, että noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että AREA 419 Puhdistusvarastoteline
toimii tehokkaasti ja turvallisesti. Kiitos, että valitsit tuotteemme!



Säkerhetsinstruktioner för AREA 419
Rengöringsstångs Förvaringsställ
Introduktion
Tack för att du valt AREA 419:s rengöringsstångs förvaringsställ med väggmontering. Denna produkt är
utformad för att hjälpa dig att organisera och förvara dina rengöringsstänger och tillbehör på ett säkert och
effektivt sätt. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning i verkstäder och liknande miljöer.
Se till att produkten används enligt instruktionerna för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten som avsett. Undvik att överbelasta förvaringsstället.
Kontrollera att alla rengöringsstänger och borstar är korrekt placerade i stället.
Använd skyddshandskar om du hanterar vassa eller skarpa föremål.
Vid installation, se till att väggmonteringen är ordentligt fäst för att förhindra att stället faller.
Undvik att placera stället i områden med hög fuktighet eller extrema temperaturer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Välj en lämplig plats på väggen för att montera förvaringsstället.
Använd en nivå för att säkerställa att stället är rakt.
Markera monteringshålen med en blyertspenna.
Borra hål i väggen enligt de markerade punkterna.
Fäst väggmonteringen med de medföljande skruvarna och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att stället är stabilt innan du placerar rengöringsstängerna i det.

Användning:2.

Sätt in rengöringsstängerna i de avsedda utskärningarna.
Se till att varje stånghandtag är korrekt placerat och sitter säkert.
Använd den medföljande brickan för att förvara små komponenter.
Håll stället rent och fritt från skräp för att säkerställa en säker användning.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Separera aluminiumdelar från andra material för återvinning.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt köp och hoppas att du får stor nytta av ditt AREA 419 rengöringsstångs förvaringsställ!



Návod k bezpečnému používání: Úložný stojan na
čistící tyče Area 419
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili úložný stojan na čistící tyče Area 419. Tento produkt je navržen tak, aby vám
pomohl organizovat vaše čistící tyče a další nástroje efektivně a bezpečně. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné používání a dodržovali všechny potřebné pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si zkontrolujte, zda je stojan nepoškozený a všechny součásti jsou v pořádku.
Ujistěte se, že je produkt nainstalován na pevném a stabilním povrchu, který unese jeho hmotnost i
hmotnost uložených tyčí.
Mějte produkt mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
Dodržujte všechny pokyny pro instalaci a údržbu, abyste předešli úrazům nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s čistícími tyčemi dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrým hranám a koncům.
Nezatahuje do výřezů více tyčí než je doporučeno, aby nedošlo k poškození produktu nebo úrazu.
Používejte pouze čistící tyče a komponenty, které jsou určeny pro tento stojan.
Při instalaci a odstraňování tyčí buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění rukou.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a součásti pro instalaci.
Vyberte vhodné místo na zdi, které je dostatečně pevné pro uchycení stojanu.

Instalace2.

Pomocí vhodného nářadí připevněte montážní desku na zeď podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utaženy a že je stojan stabilní.
Zkontrolujte, zda je zásobník správně připevněn a funkční.

Používání3.

Vložte čistící tyče do výřezů stojanu. Ujistěte se, že jsou tyče správně usazeny a bezpečně drží.
Uložte malé komponenty do zásobníku, aby byly snadno přístupné.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro odpad.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Zajistěte, aby byly všechny součásti bezpečně odstraněny a recyklovány, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro otázky týkající se bezpečnosti.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání úložného stojanu na čistící tyče Area 419. Děkujeme,
že dbáte na bezpečnost a organizaci ve vaší dílně.
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